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Is a part of the U-PROX security alarm system
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DETECTOR INALAMBRICO DE MOVIMIENTO Y ROTURA
DE CRISTAL CON INMUNIDAD PARA MASCOTAS
Es parte del sistema de alarma de seguridad U-PROX.
Manual de usuario
Fabricante: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Calle Mykoly Hrinchenka, 2/1, 03038, Kiev, Ucrania

DETECTEUR DE MOUVEMENT ET DE BRIS DE VITRE SANS FIL
AVEC IMMUNITE AUX ANIMAUX
Fait partie du systéme d'alarme de sécurité U-PROX
Manuel utilisateur
Fabricant: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Rue Mykoly Hrinchenko, 2/1, 03038, Kyiv, Ukraine

DETECTOR DE MOVIMIENTO E DE QUEBRA DE VIDROS
VIA RADIO E ANTI-MASCOTES
Faz parte do sistema de alarme de seguranga U-PROX
Manual do usuario
Fabricante: LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION
Rua Mykoly Hrinchenka, 2/1, 03038, Kiev, Ucrania
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LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declares, that the U-PROX
PIR Combi complies with the Radio Equipment Directive
2014/53/EU and with the Directive 2011/65/EU (RoHS). The

original Declaration of Conformity is available on the website

www.security.u-prox.systems in the Certificates section.

ES LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declara que el U-PROX PIR

Combi cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE

y con la Directiva 2011/65/UE (RoHS). La Declaracién de

Conformidad  original ~estd disponible en el sitio web
www.security.u-prox.systems en la seccién de Certificados.

LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION déclare que le U-PROX PIR
Combi est conforme & la Directive sur les équipements
radioélectriques 2014/53/UE et a |a Directive 2011/65/UE (RoHS).
La Déclaration de Conformité originale est disponible sur le site web
| www.security.u-prox.systems dans la section Certificats.
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A LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION declara que o U-PROX PIR
Combi esta em conformidade com a Diretiva de Equipamentos
de Radio 2014/53/UE e com a Diretiva 2011/65/UE (RoHS). A

Declaragdo de Conformidade original estda disponivel no site

Www.security.u-prox.systems na se¢ao Certificados.

TOB “IHTerpeiiTes TekHikan BixH JIta” 3asBnse, wo U-PROX PIR

Combi  Bignosigae  /JupekTvBi nNpo  pagioobnagHaHHs
2014/53/EU T1a [upektuBi 2011/65/EU (RoHS). OpwuriHan
Jexnapadii BignoBigHOCTI JAOCTYMHWIA Ha Be6-calTi

www.security.u-prox.systems y po3sgini Ceptudikatn.

H LLC INTEGRATED TECHNICAL VISION &nAwvel 6Tt to U-PROX
PIR Combi ouppop@wvetal pe tnv O8nyla PadloegomAtopol
2014/53/EU kat pe tnv O8nyta 2011/65/EU (ROHS). H pwtéTuTn

AfAwon  Zuppoppwong  elvat  Slabéoun otov  LOTOTOTO

WWW.security.u-prox.systems otnv evotrnta MotomotnTika.

U-PROX PIR Combi - is a combined wireless motion detector and
acoustic breakglass sensor. The device is equipped with a
PIR-sensor and microphone and is designed for the security of
any indoor residential or industrial premises.
When the thermal balance of the environment changes or there is the |
sound of breaking glass, the device sends an alarm notification to the |
U-PROX control panel. For indoor use only. . i
P Y |
The device is connected to the control panel and is ;

configured with the U-PROX Installer mobile application. 7
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Functional parts of the device (see picture) U-PROXInstaller

1. Device case

2. Microphone hole

3. Light indicator of the operation modes
4. Fresnel lens

5. Bracket for mounting
6. Tamper switch

7. Back of the device

8. On/Off switch/button

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Motion detector

Maximum working 12m
distance

Detection angle 88°

PIR target detection 0.3to3 m/s
speed

Optical noise immunity > 6500 Lux

Pet immunity weight up to 20 kg

Break glass detector

U-PROX PIR Combi - es un detector de movimiento inaldmbrico
combinado y un sensor acuUstico de rotura de cristales. El
dispositivo estd equipado con un sensor PIR y un micréfono y
estd disefiado para la seguridad de cualquier local residencial o
industrial en interiores. Cuando cambia el equilibrio térmico del
entorno o se oye el sonido de cristales rotos, el dispositivo envia una
noti fi caciéon de alarma al panel de control U-PROX. Sélo para uso en

interiores. EIME

=

El dispositivo esta conectado al panel de control y esta
configurado con la aplicacién mévil U-PROX Installer.

Partes funcionales del dispositivo (ver imagen)
1. Caja del dispositivo

2. Orificio para micréfono

3. Indicador luminoso de los
modos de funcionamiento.
4. Lente de Fresnel

U-PROX Installer
5. Soporte para montaje

6. Interruptor de sabotaje

7. Parte posterior del dispositivo
8. Interruptor/botén

de encendido/apagado

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Detector de movimiento

Distancia maxima 12m
de trabajo
Angulo de deteccién 88°

Velocidad de deteccion 0.3 a3 m/s
de objetivos PIR

Inmunidad al ruido éptico > 6500 Lux
Inmunidad a mascotas Peso de hasta 20 kg

Maximum distance 8m Detector de rotura de cristales
Detection angle 120° Distancia maxima 8m
Types of glass Ordinary, patterned, tempered, laminated, Angulo de deteccion 120°

reinforced, protected by polymer film of
classes A1, A2, A3, double-glazed windows
4x16x4.

2mmto 8 mm

Glass thickness

Tipos de Cristales ordinario, estampado, templado, laminado,
reforzado, protegido por pelicula de polimero
de las clases A1, A2, A3, ventana de doble

acristalamiento 4x16x4

Glass dimension 0.5mx0.5m to 3.0mx3.0m

Espesor del Cristal 2mma8mm

Power 3V, CR123A lithium battery included

Dimensién del vidrio 0,5mx0,5ma3,0mx30m

Service life of battery  up to 5 years

Energia 3V, bateria de litio CR123A incluida

ISM-band wireless interface

with several channels

ITU region 1: 868.0 to 868.6 MHz, (EU, UA)
869.0 to 869.4 (MA), bandwidth 100kHz,
20 mW max., up to 4800m (in line of sight);

ITU region 3 (AU): 916.5 to 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,
up to 4800m (in line of sight).

Secure two way communication,

sabotage detection, key - 256 bits

-10°C to +55°C

Radio frequency

Communication

Operating temperature
range

Permissible humidity

up to 75%

Il (according to EN 50131-1)
Security grade 2

Dimensions & weight 90 x 60 x 34.35 mm & 150 grams
with a wall bracket 90 x 60 x 41.6 mm

with an angle bracket 90 x 60 x 48.84 mm

Case colour white, black

Environmental class

COMPLETE SET

1. U-PROX PIR Combi; 2. CR123A battery (pre-installed);
3. Wall bracket; 4. Angle bracket; 5. Mounting kit; 6. Quick start guide

CAUTION. RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN
INCORRECT TYPE. DISPOSE USED BATTERIES ACCORDING TO THE
NATIONAL REGULATIONS

WARRANTY

Warranty for U-PROX devices (except batteries) is valid for two years
after the purchase date. If the device operates incorrectly, please |
contact support@u-prox.systems at first, maybe it can be solved |
remotely.

Vida util de la bateria
Radiofrecuencia

hasta 5 afios

Interfaz inalambrica de banda ISM

con varios canales

Region 1 de la UIT: 868,0 a 868,6 MHz (UE, UA),
869.0 a 869.4 (MA), ancho de banda 100 kHz,
20 mW max.,hasta 4800 m (en linea de vision);
Region 3 de la UIT (AU): 916,5 a 917 MHz,
bandwidth 100kHz, 20 mW max.,

up to 4800m (in line of sight).

comunicacion bidireccional segura, deteccion
de sabotaje, clave - 256 bits

-10°Ca+55°C

Comunicacién

Rango de temperatura
de funcionamiento

Humedad permisible

hasta 75%

Il (segin EN 50131-1)

Grado de seguridad 2

Dimensiones y peso 90 x 60 x 34.35mm y 150 gr

con un soporte de pared 90 x 60 x 41.6 mm
con un corchete angular 90 x 60 x 48.84 mm

blanco, negro

Clase ambiental

Color de la caja

JUEGO COMPLETO

1. U-PROX PIR Combi; 2. Bateria CR123A (preinstalada);
3. Soporte de pared; 4. Soporte en angulo; 5. Kit de montaje;
6. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. RIESGO DE EXPLOSION SI LA BATERIA SE REEMPLAZA
POR UNA INCORRECTA ESCRIBE. DESECHE LAS BATERIAS USADAS
DE ACUERDO CON LAS REGLAMENTACIONES NACIONALES

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-PROX (excepto las baterias) es valida
por dos afios después de la fecha de compra. Si el dispositivo funciona
incorrectamente, péngase en contacto con support@u-prox.systems al
principio, tal vez se pueda resolver de forma remota.



U-PROX PIR Combi - est un détecteur de mouvement sans fil
combiné et un capteur acoustique de bris de vitre. L'appareil est
équipé d'un capteur PIR et d'un microphone et est congu pour la
sécurité de tout local résidentiel ou industriel intérieur.

Lorsque I'équilibre thermique de I'environnement change ou qu'il y a
un bruit de verre brisé, I'appareil envoie une notification d'alarme a la
centrale U-PROX. Pour une utilisation en intérieur uniquement.

L'appareil est connecté au panneau de commande et est
configuré avec l'application mobile U-PROX Installer.

Parties fonctionnelles de I'appareil (voir photo)

1. Boitier de I'appareil
2. Trou de microphone

3. Indicateur lumineux des
modes de fonctionnement

4. Lentille de Fresnel

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

2k
=

=
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5. Support de montage

6. Interrupteur d'autoprotection
7. Arriére de I'appareil
8. Interrupteur/bouton marche/arrét

Détecteur de mouvement

U-PROX PIR Combi

- E um detector de movimento via radio
combinado com um sensor acuUstico para quebra de vidro. O

dispositivo esta equipado com um sensor PIR e microfone e foi

O dispositivo esta conectado ao painel de controle e é

configurado com o aplicativo mével U-PROX Installer.

Partes funcionais do dispositivo (ver imagem)
1. Carcaca do dispositivo
2. Orificio do microfone
3. Indicador luminoso dos

modos de operacdo
4. Lente de Fresnel

=

5. Suporte para montagem

6. Interruptor de sabotagem

7. Parte traseira do dispositivo

8. Interruptor/botao ligar/desligar

ESPECIFICAGOES TECNICAS

Detector de movimento

projetado para a seguranca de qualquer instalagdo interna, residencial
ou industrial. Quando o equilibrio térmico do ambiente muda ou ha
som de vidro partido, o dispositivo envia uma notificacdo de alarme ao
painel de controle U-PROX. Apenas para uso interno.

3
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Distance de travail 12m Distancia maxima 12m
maximale de trabalho

Angle de détection 88° Angulo de detecgdo 88°

Vitesse de détection 0.3a3m/s Velocidade de detec¢do 0,3a3m/s

de cible PIR

do alvo PIR

Immunité au bruit optique > 6500 Lux

Immunité aux animaux poids jusqu'a 20 kg

de compagnie

Distance maximale

Détecteur de bris de vitre
8m

Angle de détection

120°

Types de verre

ordinaire, a motifs, trempé, feuilleté, renforcé, |
protégé par un film polymére de classes A1,A2,
A3, fenétre a double vitrage 4x16x4 !

Epaisseur du verre

2mma8mm

Dimensions du verre

05mx05ma30mx30m

Alimentation

3V, pile au lithium CR123A incluse

Durée de vie de la
batterie

jusqu'a 5 ans

Fréquence radio

Interface sans fil a bande ISM
avec plusieurs canaux

Région UIT 1: 868,0 a 868,6 MHz (UE, UA),
869.0 a 869.4 (MA), bande passante 100kHz,
20 mW max., jusqu'a 4800m (en ligne de mire);
UIT région 3 (AU): 916,5 a 917 MHz,

bande passante 100kHz, 20 MW max.,
jusqu'a 4800m (en ligne de mire).

Communication

communication bidirectionnelle sécurisée,
détection de sabotage, clé - 256 bits

Plage de température
de fonctionnement

-10°Ca +55°C

Humidité admissible

jusqu'a 75%

Classe environnementale

Il (en conformité avec EN 50131-1)

Niveau de sécurité

2

Dimensions et poids
avec un support mural
avec une équerre

90 x 60 x 34.35 mm et 150 grammes

90 x 60 x 41.6 mm
90 x 60 x 48.84 mm

Couleur du boitier

Blanc, noir

ENSEMBLE COMPLET

1. U-PROX PIR Combi'; 2. Pile CR123A (pré-installée);
3. Support mural; 4. Equerre de support ; 5. Kit de montage ;
6. Guide de démarrage rapide

ATTENTION. RISQUE D'EXPLOSION SI LA BATTERIE EST REMPLACEE
PAR UN TYPE INCORRECT. ELIMINER LES BATTERIES USAGEES SELON
LA REGLEMENTATION NATIONALE

GARANTIE

La garantie des appareils U-PROX (a I'exception des batteries) est
valable deux ans aprés la date d'achat. Si I'appareil fonctionne mal,
veuillez d'abord contacter support@u-prox.systems, cela peut peut-étre

étre résolu a distance

Imunidade a ruido 6ptico

> 6500 Lux

Imunidade a animais

de estimagdo

Distancia maxima

peso até 20 kg

Detector de quebra de vidro
8 M

Angulo de detecgdo

120°

Tipos de vidro

Comum, estampado, temperado, laminado,

reforcado, protegido por filme polimérico das

classes A1, A2, A3, janela com vidro duplo
4x16x4

Espessura do vidro

2mma8mm

Dimensao do vidro

05mx05ma3,0mx30m

Alimentacdo

3V, bateria de litio CR123A incluida

Vida util da bateria

até 5 anos

Frequéncia de radio

Interface radio de banda ISM
com varios canais

Regido 1 da ITU: 868,0 a 868,6 MHz (EU, UA),
869.0 a 869.4 (MA) largura de banda 100kHz,
20 mW maéx., até 4800m (em linha de visao);
Regido 3 do ITU (AU): 916,52 917 MHz,
largura de banda 100kHz, 20 mW maéx.,

até 4800m (em linha de vis&o).

Comunicagao

comunicacdo segura nos dois sentidos,
deteccdo de sabotagem, chave - 256 bits

Faixa de temperatura

de operagdo

-10°Ca+55°C

U-PROX PIR Combi - komb6iHoBaHWA uLMdpoBUiA NacnsHUIA
iHbpayepBOHWNIA | aKyCTUYHWIA pagiokaHanbHWUIA CrnoBiLLyBaY, .
obnagHaHwuit PIR-ceHCcopoMm i MiKpodOHOM, Npu3HaveHuin Ans
OXOPOHW 3aKPUTUX XXUTAOBUX Ta BUPOBHMYMX NpUMiLLeHb. Ha nigcTasi
3MiHWM TennoBoro 6GanaHcy cepejoBulia abo 3Byky Po36UTTS ckna
NoJa€ CUrHan npo BTOPrHeHHs A0 NPVMILLEHHS A0 LIeHTPY OXOPOHHOI
curHanisaii U-PROX. MOHTYETbCA BCepeAVHI MPUMILLEHHS. i
MpucTpiii NigKNOYAETLCSA 40 LLEHTPY OXOPOHU i E.ME
HaNaLUTOBYETLCS 3a J0NMOMOrot0 MobinbHOro gojaTka

U-PROX Installer. ¥
DyHKLiOHaNbHI @neMeHTN NPUCTPOoLo (AMB. Ma.)

1. Kopnyc crosilutysava
2. OTBip MikpodoHa

3. CiTNOBUIA iHAMKaTOP

pexviMiB poboTn
4. Niu3a PIR-enemeHTy

U-PROX Installer
5. KpoHLuTeliH Ansa KpinneHHs
crnosillyBaya

6. TaMnep-KoHTaKT

7. 3ajHs KpuyLKa Koprycy

8. MNepemukayd/KHorka
BBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS

XAPAKTEPUCTUKN

CnosiLLyBay pyxy
BiacTaHb cnpautoBaHHs 12 M

KyT ornsigy 88°
LBnAKicTb wini 0.3..3wm/c
OonTuyHa He MeHLWe 6500 JTroke

3aBaf03axmLLEHICTb
HeuyTnmBicTe A0 TBapyH

pyx TBapvH Macoto o 20 kr

CnosilyBay po36uTTs ckna
BiacTaHb cnpautoBaHHs 8 M
KyT ornsgy 120°
Bunawn ckna 3BU1YaliHe, Bi3epyHKOBe, 3arapToBaHe, fami-
HoBaHe, apMoBaHe, 3axuLLEeHe NoNiMepHo
nniskoto knacis A1,A2,A3, cknonaketu 4x16x4.
2MM...8 MM

ToBLWMHa ckna
MosepxHsa ckna 0.5Mx05M...3.0Mx3.0m

XueneHHs 3B, CR123A niTieBa 6aTapes B KOMMAEKTI
CTpok cnyx6un 6atapei /0 5-T1 pokis

Papio3B'a30k besapoToBuii iHTepdeiic ISM

3 KiflbKOMa KaHanamu

ITU perioH 1: 868.0...868.6 MI'yy, (EU, UA),
869.0...869.4 (MA), cmyra 100 kI'u, 20 MBT makc.,
BiACTaHb - 40 4800M (Ha BigKpVUTOMY npocTopi);
ITU perioH 3 (AU): 916.5...917 My, cmyra

100 KTy, 20 MBT Makc., BiCTaHb 0 NPUCTPOIB

- 40 4800 M (Ha BigKpVTOMY NPOCTOPI).
/IBOCTOPOHHS, LUMPPOBaHa, 3 BUSHAUYEHHSM
caboTaxy (ryLUiHHS).

Kntou windpysBaHHs - 256 6iT

KomyHikauis

JlianasoH po6ounx -10°C ... +55°C
Temnepatyp
[Jonyctuma Bonoricte 0 75%

Humidade admissivel até 75% KnimaTunyuHwuii knac 11 (no EN 50131-1)
Classe ambiental Il (com EN 50131-1) CTyniHb 6e3nekun 2
Grau de seguranca 2 Fa6apuTHi po3mipun 90 x 60 x 34.35 MM

Dimensdes e peso

90 x 60 x 34.35 mm e 150 gramos

com um suporte de parede 90 x 60 x 41.6 mm

com um suporte angular

90 x 60 x 48.84 mm

Cor da carcaca

branco, preto

CONJUNTO COMPLETO

1.U-PROX PIR Combi; 2. Bateria CR123A (pré-instalada);
3. Suporte de parede; 4. Suporte angular; 5. Kit de montagem;

6. Guia de inicio rapido

CUIDADO. RISCO DE EXPLOSAO SE A BATERIA FOR SUBSTITUIDA POR
UM MODELO INCORRETO. DESCARTE AS BATERIAS USADAS DE
ACORDO COM OS REGULAMENTOS NACIONAIS

GARANTIA

A garantia para dispositivos U-PROX (exceto baterias) é valida por dois !

anos apdés a data de compra. Se o dispositivo ndo funcionar

|
corretamente, entre em contato com support@u-prox.systems
primeiro, talvez isso possa ser resolvido remotamente.

3 KPOHLUTENHOM Ans cTiHn 90 X 60 X 41.6 MM
3 KyTOBMM KpoHLwTeinHoM 90 x 60 x 48.84 MM
Konip kopnycy 6inuiA, HopHWiA

Bara 150 rpamis

KOMMNEKTALLIA

1. U-PROX PIR Combi; 2. Batapest CR123A (nonepeAHbO BCTaHOBNEHA);
3. KpoHLuTeliH Ans cTiHy; 4. KyTOBUW KPOHLUTENH;
5. KomnnekT anst MoHTaxy; 6. KopoTkuii NocibHMK kopucTyBaya

YBATA. 3AMIHA ENEMEHTA XMBMEHHA HA IHWWA HEKO-
PEKTHOIO TUMY MOXE MPU3BECTU A0 MOXEXI ABO BUBYXY.
YTUNIBYATE BUKOPUCTAHI ESIEMEHTU XMUBMEHHA 3rIAHO 3
MICLLEBUMIW 3AKOHAMW TA NPABUJTAMI.

TAPAHTIAHWIA TEPMIH EKCMINIYATALYT

FapaHTiiHUiA  TepmiH  ekcnayaTauii Ha npuctpoi  U-PROX  (kpim
eNleMeHTIB XVBeHHS) CkNajae 2 POKK 3 AaTv NPoAaxy. AKLL0 NPUCTPIl
He  MPpauUlE  HaNeXHWM  YMHOM, Crepuy  3BepHITbCA A0
SUpport@u-prox.systems, MOXAMBO Le MUTaHHA MOXHa BUPILLUTK
BiAAaneHo.

U-PROX PIR Combi - eivat évag ouvSuacpévog acUppatog GR
QULXVEUTAG Klvnong Kal akouotkog atontripag Bpavong. H
ouokeur] elvat eEomAtopévn pe atoBntripa PIR kat HKpOYwvo

Kal €xeL OYeSLAOTEL yla TNV AOQAAELA OTIOLOUSHTIOTE EC0WTEPLKOU
oLKLoTkoU i BropnxavikoU xwpou. Otav aMEEeL n BepuLkr Loopportia
Tou TEPLBANOVTOG 1 akoUyeTaL o0 RXog Tou Bpavong yuaAloU, n
OUOKEUN OTEAVEL pLa €LSomoinan cuvayeppol otov Tiivaka eAéyxou
U-PROX. Mdvo yLa e0WTEPLKR Xpron. o

H ouokeun elvat ouvdeSepévn otov Tiivaka eAéyyou Kat E- E
€xeL SLapopywBel pe TNV epappoyn yla kwntd U-PROX

Installer. ¥
NELTOUPYLKA PEPN TNG CUOKEUNG (8€iTE ELKOVQ)
1. ©Kn CUCKELNG

2. TpUTa HLKPOQWVOU
3. dwrteLvr) év8elén twv
TPOTIWV AeLToupylag

4., ®akog Fresnel
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5. ZTAplypa yia tomobetnon

6. Alakottng apafiacng

7. Niow HEPOG TNG CUOKEUNG

8. ALOKOTITNG/KOLpTIL
€VEPYOTIOLNONG/amevepyoTotnong

TEXNIKEZ MPOAIATPA®EX
ANIXNEYTHZ KINHZHZ

Méylotn anéotaon 12p
aviyveuong
lwvia avixveuong 88°

Taxvtnta aviyveuong 0,3 éwg 3 m/s

otéxou PIR

Avooia omtikol BopUBou > 6500 Lux
Avooia Katokistwv {wwv PBAapog £wg 20 KA

Aviyveutrig Bpavong yuaAtol
8y
120°

Méyiotn andotacn
lwvia avixvevong

TOmoL yuaAov TuvnOiopévo, Pe oxEdLa, BeppLka
ene€epyaopévo, TTAQOTLIKOTIOLNHEVO,
EVLOXUHEVO, TIPOOTATEVHEVO AT TTIONUPEPEG
@Y TAeLg AT, A2, A3, SUITAG TLapLa 4x16x4.
MNaxog yuaAtol 2 XAOT €wG 8 YAoT
Aldotacn yuaitol 0,5x 0,5 pétpa £wg 3,0 x 3,0 pétpa
Tpoyodooia TupmnepthapBdavetat pratapia ABlou
3V, CR123A
Atdpketa {wng Tng £WG 5 €tn
pmatapiag
Padlocuyvotnta AcUppatn Stemtagr) {wvng ISM
He TTIOAG kavahla
Meploxn ITU 1: 868,0 éwg 868,6 MHz (EU, UA),
869.0 £éwg 869.4 (MA) elpog {wvng 100 kHz,
péyloto 20 mW, €wg 4800 pétpa (o€ OTTTLKN
emagn).
Mepoxn ITU 3 (AU): 916,5 éwg 917 MHz,
€Upog wvng 100 kHz, péytoto 20 mw,
€w¢ 4800 péTpa (O€ OTTTLKNA ETTag).
ETiikowvwvia Acpalng ap@iSpopn emkowwvia,
aviyveuon §oAlo@Bopdg, KAELSL - 256 bit
EUpog Beppokpaciag  -10°C éwg +55°C
Aettoupyiag
Emiitpenth vypacia £wg 75%

KAtpatikn katnyopia 1l (Mg to EN 50131-1)

Babpdg acpaleiag 2

ALaOTACELG & BApog 90 x 60 x 34,35 YAoT & 150 ypappdapta
He atripLypa toixou 90 x 60 x 41,6 YAoT

HE ywvLako Bpayiova 90 x 60 x 48,84 yAoT

4orpo, Havpo

Xpwpa 0rkng
MAHPEZ ZET
1. U-PROX PIR Combi. 2. Mrtatapia CR123A (ripogykateatnpévn).

3. ZtpLypa toixou. 4. Twvilakog Bpayiovag. 5. Kit tomobétnong.

6. 08nyd6 ypriyopng exkkivnong

MPOZOXH. KINAYNOZ EKPH=HZ EAN H MIMATAPIA ANTIKATAZTAGEI

AMNO AAGOZ TYMOY. AMOPPIYTE TIZ XPHZIMOMOIHMENEZ
MIATAPIEZ ZYM®QNA ME TOYZ EONIKOYZ KANONIZMOYZ

EFTYHZH

H gyyUnon yla cuokeugég U-PROX (EKTOG amd pmatapieq) LoxUeL yia SUo
Xpovia PeETd tnv nuepopnvia ayopdg. EGv n ouokeur) Aeltoupyel
€0(QOAPEVT, ETIKOWWVACTE PE TO SUPPOrt@u-prox.systems apxtkd,
{owg pmopel va emAUBEL €€ anmooTtdcewg.



REGISTRATION REGISTRO ENREGISTREMENT

REGISTRO PEECTPALLIA ETTPA®H

SN

U-PROX
Installer

[e]

O
EY23s
H23s
B23s
@235
R 23c

2-3 8eut

EY 10155 (10155 [¢)

{10155 [@i10-15s (€3 10-15 seut

10-15¢
(| RANGE TEST FOR OPTIMAL <) PRUEBA DE RANGO PARA
INSTALLATION LOCATION UNA UBICACION OPTIMA

DE INSTALACION

I
I

i

I

I

I

I

I

i

I

I

i

i

PT TESTE DE LOCAL DE 3
INSTALACAO IDEAL !
I

I

i

I

I

i

I

I

I

I

I

i

I

I

i

== TEST DE GAMME POUR
UN EMPLACEMENT
D'INSTALLATION OPTIMAL
UA BWBIP MICLIA GR AOKIMH EYPOYZ A BEATIZTH
BCTAHOB/IEHHSA TOMOGEZIA ETKATAZTAZHZ
-
SN
U-PROX
Installer TEST
[e] [¢]

il

TEST GRADE2
[e]

m Due to Grade 2 requirement RF link works
with reduction of power in 8 dB

Debido al requisito de Grado 2, el transmisor
funciona con una reduccién de potencia de 8dB

En raison de I'exigence de Grade 2, le transmetteur
fonctionne avec une réduction de puissance de 8 dB

Devido ao requisito de Grau 2, o transmissor opera
com reducdo de poténcia de 8dB

BianosigHo fo BuMor Grede 2 pagio3B'si3ok
MpaLoe 3i 3HVXKEHHAM NOTY>XHOCTi Ha 8 Ab

2b

Aoyw Tng amnaitnong Babpou 2, n obvseon RF

AeLtoupyet pe pelwon Loxvog katda 8 dB

@130min [A30xs

EN INDICATION IN RANGE
TEST MODE

INDICATION EN MODE
TEST DE PORTEE

FR

UA IHANKALLIA B PEXV/MI
TECTYBAHHA 3B'A3KY

' EY30min E30min [ 30 min

=
[e]
IDDH +
30 Aemtd
4 5

ES INDICACION EN MODO
DE PRUEBA DE RANGO

INDICAGAO NO MODO
DE TESTE DE ALCANCE

PT

GR ENAEIZH XTH AEITOYPTEIA
AOKIMHZX EMBEAEIAY

-88...-94 dBm

DEVICE
PLACEMENT

R PLACEMENT

DE L'APPAREIL

UA

NPUCTPOIO

(0) OO [ Up to 20 kg [ Hasta 20 kg [§]Jusqu'a 20 kg
A Ao 20 kr

18..21m

PO3MILLEHHA

[@] Até 20 kg

h" up to 20 kg

ES g(gll_.omcs/?%(g#wo INSTALLATION INSTALACION INSTALLATION
COLOCAGAO INSTALACAO BCTAHOB/IEHHS (€] 21 ETKATASTASH
U1 DE LAPPAREIL

TOMOGETHZH
GR ZYZKEYHZ

Wall bracket
Soporte de pared
Support mural

[GRENSION]

Suporte de parede
KpOHLLITeIH A4ns CTiHW

STpLypa toixou

N

[ Angle bracket
Soporte angular
Support d'équerre
Suporte angular
KyToBWI KPOHLUTENH
TwvLakdg Bpayiovag

1
/
/
’
-’
_-




